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Autorska prava

© 2026 GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD. V3echna prava vyhrazena.

Obchodni znamky uvedené v této pfirucce jsou ze zakona zaregistrovany k
pfislusnym vlastnikdm.

Pravni omezeni

Informace v této pfirucce jsou chranény zakony o autorském pravu a jsou

majetkem spole¢nosti GIGABYTE.

Spolec¢nost GIGABYTE si vyhrazuje pravo provadét zmény technickych adaji a

vlastnosti v této prirucce bez predchoziho upozornéni.

Z&dn4 ¢ast této prirucky nesmi byt reprodukovana, kopirovana, prekladana,

pfendsena nebo publikovana v jakékoli formé nebo jakymikoli prostfedky bez

predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti GIGABYTE.

e Pro usnadnéni pouzivani tohoto monitoru si peclivé prectéte uzivatelskou
prirucku.

« Dalsi informace naleznete na nasich webovych strankach:
https://www.gigabyte.com

HoOImI

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, vizualni podoba
HDMI a loga HDMI jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné zndmky
spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc.
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UuvoD
Obsah baleni

Krabice obsahuje nasledujici polozky. Pokud néktera z nich chybi, kontaktujte
mistniho prodejce.

Ty

Monitor Zakladna monitoru

Kabel DP
GIGABYTE
Multilingual
Installation
Guide
Kabel HDMI Y u
(Pouze pro F027Q28G) Svorka na kabely Stru¢na pfirucka
GIGABYTE
WarranIyCard
Color
Calibration
Report
Zarucni list Prehled kalibrace barev
Poznamka:

Uschovejte prosim krabici a obalové materidly pro pfipadnou prepravu monitoru.



Odtrzeniochrannéfélie obrazovky pomociodtrhavacichlopné
Pokyny pro pouziti odtrhavaci chlopné:

1. Umisténi odtrhavaci chlopné je oznaceno cervenou Sipkou na nasledujicim
obrazku.

/

2. Odtrhnéte ochrannou félii obrazovky ve sméru cervené Sipky na nasledujicim
obrazku.
Poznamka: K odtrhnuti ochranné félie z obrazovky nepouzivejte nehty ani
zadné ostré predméty, aby se zabranilo poskozeni obrazovky. Misto toto
zvednéte a odstrante ochrannou foélii pomoci lepici pasky.

ERNY




Popis produktu
Pohled zepiredu

Indikator LED napajeni
Vypnuti napajeni

Pohled zezadu

et LN i’

Ovladaci tlacitko

Takticky spinac

HDMI-1 DP TYPE-C S5 8
SRS Rc) ==
Porty HDMI (x2) DisplayPort Port USB Type-C

Port USB
(Pouze pro aktualizaci
firmwaru)

Konektor pro

pfipojeni sluchatek Konektor ACIN
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Priprava monitoru pro montaz na sténu

Poznamka: K montazi monitoru na sténu pouzijte pouze nasténny drzak
kompatibilni se standardem 100 x 100 mm VESA. Postupujte podle ndvodu
k instalaci, ktery je soucasti sady ndsténného drzédku. Mnozstvi a velikost
montaznich Sroubl VESA: Minimalné 4 x M4 x 10 mm.

POUZIVANI ZARIZENI

Zapnuti/vypnuti napajeni

Zapnuti napajeni
1. Pripojte jeden konec napajeciho kabelu ke konektoru AC IN na zadni strané
monitoru.

Pripojte druhy konec napdéjeciho kabelu k elektrické zasuvce.

Stisknutim tlacitka Ovladani zapnéte monitor. Poté monitor prejde do
usporného rezimu a kontrolka LED napajeni se rozsviti bile a za¢ne blikat po
dobu jedné sekundy.

Vypnuti napajeni

Vypnuti napajeni
«  Stisknutim tlac¢itka Ovladani po dobu 2 sekund vypnete monitor.
«  Stisknéte tlacitko Vypnuti napdjeni (viz,Pohled zeptedu” na strané 6).



Vybér zdroje vstupu

1.

Posurite tla¢itko Ovladani doprava (<¢») pro vstup do nabidky Input nebo
otevrete nabidku Elite a vyberte polozku Input.

2. Premisténim tlac¢itka Ovladani nahoru/dol{ (<8») vyberte pozadovany zdroj
vstupu. Potom potvrdte stisknutim tlacitka Ovladani.
CA0RUS
Input
Picture Mode Brightness
» Main Menu
Nabidka Elite

Pro pfistup k funkcim nabidky Elite postupujte nasledovné:

1.
2.

Stisknéte stfed tlacitka Ovladani pro otevieni nabidky Elite.

Posurite tla¢itko Ovladani doleva/doprava (<¢) pro vybér polozek, které
chcete upravit.

Posurite tlac¢itko Ovladani nahoru/dolt (<#) pro Upravu vybranych polozek.

Posurite vybér na pravoumostni moznost pro otevieni Hlavni nabidky pro
dalsi nastaveni.

Pro zavieni nabidky Elite znovu stisknéte stied tla¢itka Ovladani nebo
posunte vybér na levoumostni moznost.

CA0RUS

Picture Mode

Brightness

» Main Menu




Rychly prepinac

Ve vychozim nastaveni je tlacitku Ovladani pfifazena konkrétni funkce.

Chcete-li ziskat pfistup k funkcim Rychly pfepina¢, provedte nasledujici:

Prepnuti nahoru | Stisknéte stfed tlacitka Ovladani nebo posurite tlacitko Ovladani
nahoru (<#) pro otevfeni nabidky Brightness.

\:7 Pfemisténim tlacitka Ovladani nahoru/dol( (<#>) upravte nastaveni
a potvrdte stisknutim tlacitka Ovladani.

CAaorRUSs

Pfepnuti Premisténim tla¢itka Ovladani doprava (<8>) piejdéte do nabidky
doprava Input. Viz ¢ast,Vybér zdroje vstupu”.

© S

v CAaorUs

Pfepnutidoleva | posupite tla¢itko Ovladani doleva (<8)) pro otevieni nabidky Picture

Mode.

Premisténim tlacitka Ovladani nahoru/doll (<#») vyberte
pozadovanou moznost a potvrdte stisknutim tlacitka Ovladani.

CAaorus

Piepnuti dolti

@ Premisténim tla¢itka Ovladani dold (<8») prejdéte do nabidky
7 Hlavni.




Pruvodce Hlavni nabidkou

Pro otevieni Hlavni nabidky posunte tla¢itko Ovladani dolu (<8>) nebo posurite
vybér na pravoumostni moznost, kdyz je nabidka Elite oteviena.

T A0RUS

Brightness
Picture Mode
»  Main Menu

Potom pomoci tlacitka Ovladani (nahoru/dold/vlevo/vpravo) vyberte stranku
funkce a nakonfigurujte souvisejici nastaveni.

Y A0RUS

Res. = Hz = ] HDR Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz OFF E ECO

@ Settings

Move / Adjust
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Settings > Gaming

Nakonfigurujte herni nastaveni.

L A0RUS

FO27Q28G / D08

[E 1 Gaming

Res. — Hz = — Picture Mode
2560X1440 280 Hz ECO

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis
Kdyz je tato funkce zapnuta, snizuje rozmazani rychlych pohybt
ve hrach.

Ultra Clear

Poznamka: Tato funkce je k dispozici, kdyz je obnovovaci frekvence
nastavena na 120 Hz.

Al Black Equalizer

Slouzi k upravé viditelnosti tmavych oblasti obrazu, pro vylepseni
detaill zlep3eni viditelnosti tmavych scén.

Shadow Scope

Zapnout/vypnout okno, které miZe zvétsit konkrétni oblast
obrazovky, vylepsit detaily a zlep3it viditelnost v tmavych
scénéch.

Super Resolution

VylepSuje celkovou kvalitu obrazu a poskytuje ostfejsi a
detailnéjsi vizualy.

Display Mode

Vlyberte pomér stran obrazu.

VRR

Aktivujte/deaktivujte pfijem signalu VRR.
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Settings > Picture

Nakonfigurujte nastaveni obrazu.

L A0RUS

FO27Q28G / D08

| Picture

Res. — Hz = — Picture Mode
2560X1440 280 Hz ECO

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka

Popis

Preset Mode

Vyberte prednastaveny rezim obrazu pro riizné scénare pouziti
(napf. Standard, Movie, Reader).

Brightness Upravte jas obrazu.
Contrast Upravte kontrast obrazu.

Pokrocilé nastaveni barev, kde si uzivatel mize individualné
6 axis Color pfizpUsobit odstin a sytost pro kazdou osu barev.

Poznamka: 6osy barevny rezim je dostupny pouze tehdy, kdy je Preset
Mode nastaven na Custom.

Color Vibrance

Upravte intenzitu tlumenych barev.

Sharpness

Upravte ostrost obrazu.

Gamma

Upravte stredni Groven svitivosti.

Color Temperature

Vlyberte teplotu barev.

Poznamka: Vyberte User Define a pfizpUsobte si teplotu barev nastavenim
urovné cervené (R), zelené (G) nebo modré (B) podle vasich preferenci.

Reset Picture

Obnovit vSsechna nastaveni Picture do tovarniho nastaveni.

Poznamka: Monitor pouziva panel s nizkym vyzafovanim modrého svétla a v rezimu
tovarniho resetu/vychoziho nastaveni vyhovuje hardwarovému feseni TUV Rheinland Low

Blue Light.

-12-




Settings > Input
Konfigurujte nastaveni souvisejici se zdrojem vstupu.

L A0RUS

Res. — Hz — - Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ECO

) Input

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis
Input Source Vyberte zdroj vstupu.
RGB Range Umoznuje ru¢né nastavit rozsah RGB nebo automatickou detekci.

Nastavte rezim obrazu tak, aby se vztahoval na viechny vstupni

Apply Picture Mode zdroje nebo na aktudlni vstupni zdroj.
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Settings > PIP/PBP
Nakonfigurujte nastaveni tykajici se obrazu v obraze a obrazu vedle obrazu.

L A0RUS

Res. — Hz = mon HDR ) Picture Mode
FO27Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ~ OFF ECO

| PIP/PBP

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis

Rezim Vyberte zapnuti nebo vypnuti rezimu PIP nebo PBP.

Source Vlyberte zdroj vstupu pro podokno.

Display Switch Prohmichejte video zdroje mezi hlavnim oknem a podokny.
Audio Switch Prohmichejte audio zdroje mezi hlavnim oknem a podokny.
PIP Size Upravte velikost podokna v rezimu PIP.

PIP Location Upravte polohu podokna na obrazovce.

PBP Mode Vyberte zpUsob zobrazeni vstupnich signali v oknech PBP.

Poznamka: Funkce PIP/ PBP nelze aktivovat pfi pfijmu signald HDR a VRR.
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Al Assistant
Konfigurujte pokrocila nastaveni fizend Al.

L A0RUS

Res. — Hz = mon HDR ) Picture Mode
FO27Q28G / D08 2560X1440 280 Hz OFF ECO

[Z] 1 sensorActive

()

ai:

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis

Zapnéte/vypnéte senzor (LED indikator sviti zelenég, kdyz je senzor

Sensor Active L
aktivni).

Adaptive Light Automaticky upravte jas obrazovky na zakladé okolniho svétla.

Aktivujte ochranu soukromi, kdyz jsou v dosahu senzoru

Privacy Alert . (v
y detekovény neopravnéné osoby.

Zobrazte vyskakovaci ozndmeni, kterd vybizeji k pravidelnym

EyeCare Reminder . .
prestavkam pro oci.

Poznamka: Tento senzor vyuziva technologii s nizkym rozlidenim pro detekci pfitomnosti
osob a podporuje souvisejici funkce pouze na zakladé vysledk( detekce. Senzor
nepodporuje fotografovani, nahravani videa, ukladani ani prenos obrazd a nezaznamenava
zadné osobni snimky ani osobni udaje (PII).
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GameAssist

Konfigurujte pokrocilé taktické herni funkce.

L A0RUS

FO27Q28G / D08

[Z] 1 GameTimer

Res. — Hz = — Picture Mode
2560X1440 280 Hz ECO

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka

Popis

Game Timer

Zobrazte na obrazovce stoupaci nebo klesajici ¢asovac pro
sledovani uplynuvsiho nebo zbyvajiciho herniho casu.

Refresh Rate

Zobrazte obnovovaci frekvenci v redlném case (Hz).

Info Location

Nastavte polohu zobrazeni informaci, jako je Game Timer a
Refresh Rate.

Tactical Crosshair

Zobrazit kfizové zamifeni na obrazovce.
- Offset: Jemné doladit horizontdlni a vertikdlni polohu kfizového zamifeni.

« Color Adapt: Automaticky upravit barvu kfizového zamiteni podle
pozadi scény.

Tactical Switch

Slouzi k Upravé velikosti a rozliseni zobrazeni na specifikované

moznosti.

Poznamka: Pred aktivaci Pfepinace rozliseni ukoncete aplikace v rezimu

celé obrazovky.

- Key Binding: Vyberte dalsi funkce pro takticky spinac. (Zaroven Ize
vybrat pouze jednu funkci.)

Aktivujte/deaktivujte okno, které muze zvétsit urcitou oblast

Eagle E : s .
agletye obrazovky a upravit souvisejici nastaveni.
Night Vision Zapr]ete/vyvpnet’e nocni vidéni, abyste jasné identifikovali cile pfi
slabém osvétleni.
Tactical HUD Duplikovat informace HUD z roh(i obrazovky do spodni ¢asti

stfedu obrazovky.
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Al OLED Care Pro

Konfigurovat nastaveni souvisejici s OLED Care.

L A0RUS

FO27Q28G / D08

[Z] ) status

Res. — Hz = — Picture Mode
2560X1440 280 Hz > ECO

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis

Zobrazuje aktudlni stav obrazovky, jako je doba pouzivéani
Status (s Aoylv oo L o

obrazovky a stav provadéni funkce Cisténi pixeld.

Kdyz je monitor v provozu déle nez 4 hodiny, doporucujeme
Pixel Clean zahdjit tento proces, ktery vycisti a obnovi kompenzaci pixelt

obrazovky OLED.

Static Control

Kdyz se obraz pfestane pohybovat, omezi jas obrazovky.

Posunuje obsah obrazovky po pixelech, aby se zabrénilo ulpivani

Pixel Shift statického obrazu.
. Upravi jas obrazovky tak, aby se stabilizovala urover primérného
APL Stabilize obrazu (Average Picture Level, APL).
Sub-Logo Dim Om’ez’l Jf’:lS hlavniho panelu a nehybnych log, aby se zabranilo
ulpivani obrazu.
Corner Dim Snizi jas ve ¢tyfech rozich obrazovky.
Automaticky vypnout displej, kdyz neni detekovan zadny uzivatel,
Auto Awake pro prodlouzeni Zivotnosti panelu, a obnovit provoz, jakmile je

uzivatel znovu detekovan.

Reset Settings

Obnovte vsechna nastaveni Al OLED Care Pro do tovarniho
nastaveni.
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System

Slouzi ke konfigurovani nastaveni systému.

L A0RUS

FO27Q28G / D08

Il Language

Res. — Hz — Picture Mode
2560X1440 280 Hz ECO

English

Deutsch
Pycckmii

Francais

v

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis
Language Vyberte pozadovany jazyk nabidky OSD.
Audio Nakonfigurujte nastaveni souvisejici se zvukem.

OSD Settings

Nakonfigurujte nastaveni souvisejici s nabidkou na obrazovce.

Display Info

Aktivujte/deaktivujte informace o rozliseni pfi prepinani nebo
restartovani zdroje signélu obrazovky.

Input Auto Switch

Aktivujte/deaktivujte automatické prepinani na dostupny vstupni
zdroj.

Auto Power OFF

Aktivujte/deaktivujte ¢asovac pro automatické vypnuti monitoru.

LED Indicator

Vyberte typ indikatoru LED napdjeni.

RGB LED Vlyberte vzorek podsviceni LED.
Type-C Tuto moznost zapnéte pro vétsi kompatibilitu mobilnich zafizeni
Compatibility P P P ’
HDMI Version Vyberte verzi HDMI.
Kdyz je tato funkce aktivovéna, zafizeni CEC, jako je PS5, XBOX,
HDMI CEC mohou zapnout monitor, kdyZ jsou probuzena, a vypnout displej,
kdyz prejdou do pohotovostniho nebo vypnutého rezimu.
DSC Vlyberte OFF pro deaktivaci zdroje signalu DSC.
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FW Update Vlozte USB di§k (se s.prévn)'/m souborem firmware), abyste zahajili
proces aktualizace firmware.
Reset to default Obnovi vychozi tovarni nastaveni monitoru.
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DODATKY

Specifikace
Polozka Specifikace
Model FO27Q28G FO27Q24G
Velikost panelu 27 palcti
Pomér stran 16:9
Rozliseni QHD (2560 x 1440)
Zivotnost LED 30 000 hodin (min.)

Rozte¢ obrazovych bodd | 0,2292 (H) x 0,2292 (V) mm

Jas SDR 335 nitd (typ.) ‘ SDR 275 nitl (typ.)
Kontrastni pomér 1,5M:1
Barevna hloubka 1,07B (10 bit()

Aktivni oblast zobrazeni | 590,4192 (H) x 331,8816 (V) mm 590,42 (H) x 333,72 (V) mm

Pozorovaci thly 178° (H)/178° (V)
+ 2xHDMI 2.1 + 2xHDMI 2.1
« 1xDP2.1(13,5G) « 1xDP2.1
Vstupni/vystupni « 1 xUSBType-C (5V/3 A) + 1 xUSB Type-C (5V/3 A)
konektory . 1xUSB 2.0 + 1xUSB 2.0
(Pouze pro aktualizaci firmwaru) (Pouze pro aktualizaci firmwaru)
+ 1 xsluchatka + 1 xsluchatka
Zdroj napajeni 100-240VAC, 50/60Hz

« Zapnuty rezim: 31 W
« Pohotovostni rezim: 0,5 W

Prikon
« Vypnuty rezim: 0,3 W
Poznamka: Testovaci podminky splnuji standardy CEC.
Rozméry 605,22 x 522,2 x 204,51 mm (se stojankem)
(SxVxH) 605,22 x 367,52 x 79,2 mm (bez stojanku)
6,35 + 0,5 kg (se stojankem) 6,34 + 0,5 kg (se stojankem)
Hmotnost
5,11+ 0,5 kg (bez stojanku) 5,10 + 0,5 kg (bez stojanku)

Teplotni rozsah (provoz) | 0°Caz40°C

Poznamka: Zmény technickych Gdajd bez predchoziho upozornéni vyhrazeny.
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Seznam podporovanych ¢asovani

Model FO27Q28G FO27Q24G
Seznam kmitoctu :gm: ; DP Type-C :gm: ; DP Type-C
640 x 480 / 60Hz \Y \' \Y \Y \'% \Y
640 x 480 / 67Hz vV Vv \Y% Vv Y \Y
640 x 480/ 72Hz \% ' Vv \% \% \Y
640 x 480/ 75Hz Vv ' \% Vv Y \Y
720 x 400 / 70Hz Vv Vv Vv Vv Vv \Y
720 x 480 / 60Hz Vv Vv Vv Vv Y \Y
800 x 600 / 56Hz Vv Vv Vv Vv vV \Y
800 x 600 / 60Hz \Y \ \Y Vv \' \
800 x 600 / 72Hz vV Vv vV Vv vV \Y
800 x 600 / 75Hz vV Vv \% \Y \% Y
832x624/75Hz Vv Vv Vv Vv Vv \Y
1024 x 768 / 60Hz \Y \ \" Vv \' \Y
1024 x 768 / 70Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1024 x 768 / 75Hz \ \' \Y \Y \'% \Y
1152 x 864 / 75Hz \ Vv Vv " Vv Vv
1152 x 870/ 75Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1280 x 720/ 50Hz " Vv Vv \ Vv Vv
1280 x 720/ 60Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1280 x 720 / 100Hz Vv Vv Vv " Vv Vv
1280 x 800 / 60Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1280 x 960 / 60Hz Vv Vv Vv \ Vv Vv
1280 x 1024 / 60Hz Vv \' \Y \Y \' \Y
1280 x 1024 / 75Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1440 x 480 / 60Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1440 x 900 / 60Hz Vv Vv Vv \ Vv Vv
1600 x 900 / 60Hz \% Vv Vv Vv \% \Y
1680 x 1050 / 60Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1920 x 1080 / 24Hz \% Vv

1920 x 1080 / 50Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1920 x 1080 / 60Hz \% ' \Y Vv ' \Y
1920 x 1080 / 100Hz \ \' \Y Vv \' \Y
1920 x 1080/ 120Hz \ Vv Vv Vv Vv Vv
1920 x 1080 / 240Hz \Y \% \Y \Y \'% \Y
1920 x 1080 / 280Hz \ Vv Vv

2560 x 1440 / 60Hz Vv \ \Y Vv \' \Y
2560 x 1440/ 120Hz \ Vv Vv \ Vv Vv
2560 x 1440/ 144Hz \Y \' \" \Y \' \Y
2560 x 1440 / 240Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
2560 x 1440/ 280Hz \Y \' \Y

l
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Seznam podporovanych c¢asovani (PIP/PBP)

Model

FO27Q28G (PIP/PBP)

FO27Q24G (PIP/PBP)

Seznam kmitoctu

HDMI 1
HDMI 2

DP

Type-C

HDMI 1
HDMI 2

DP

Type-C

640 x 480 / 60Hz

\%

<

Vv

<

640 x 480/ 67Hz

640 x 480/ 72Hz

640 x 480 / 75Hz

720 x 400/ 70Hz

720 x 480 / 60Hz

800 x 600 / 56Hz

800 x 600 / 60Hz

800 x 600/ 72Hz

800 x 600 / 75Hz

832x624/75Hz

1024 x 768 / 60Hz

1024 x 768 / 70Hz

1024 x 768 / 75Hz

1152 x 864 / 75Hz

1152 x870/75Hz

1280 x 720/ 50Hz

1280 x 720 / 60Hz

1280 x 800 / 60HZ

1280 x 960 / 60Hz

1280 x 1024 / 60Hz

1280 x 1024 / 75Hz

1440 x 480 / 60Hz

1440 x 900 / 60Hz

1600 x 900 / 60Hz

1680 x 1050 / 60Hz

I < IS IK<|I< <K<K IK< K<< IKI< K<< <K<K 1< < I< << 1< (<

I I K K<< K K |IK<IK <K<K K<< <K<K << |< << |<|<

I < IS |IK|I< <K<K IK< K< KKK K<< I< <K<K 1< < I< << 1< (<

I I K KK K K IKIK <K<K <K|I< <K<K <K << |< << |<|<

1920 x 1080 / 24Hz

1920 x 1080 / 60Hz

2560 x 1440 / 60Hz

2560 x 1440 / 120Hz

2560 x 1440 / 144Hz (PIP)

I <K K KK IK< KKK IK< K<< IK< <K<K IK< <[ K I K€K [< <K <€ |< << |<|<

< < |I<|<

I <K K< IKIK I KKK K< K<< IK< <K<K IK< <[ K I K€K <[ <K<K << < |< | <

< < |I<|<

640 x 1440 / 120Hz (PBP)

1280 x 1440 / 60Hz (PBP)

<

<

<

<

1280 x 1440 / 120Hz (PBP)

<

<

< I <K < < I<|I<|<

<

<

< I <K < << |I<|<

1760 x 1440 / 120Hz (PBP)
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Pokyny k aktualizaci firmwaru monitoru

1.

Pouzijte prohlize¢ na svém pocitaci a navstivte oficidlni webovou stranku GIGABYTE na
adrese https://www.gigabyte.com/

Zadejte model monitoru do vyhledavaciho pole a najdéte produkt monitoru, ktery potrebujete.

Vyberte nejnovéjsi soubor firmwaru pro model vaseho monitoru, stadhnéte si jej do
pocitace a extrahujte (extrahovany soubor je ve forméatu .bin).

Poznamka: Neprejmenovavejte soubor.
Ulozte extrahovany soubor firmwaru do kotenového adresaie USB disku.

Poznamka: Ujistéte se, Ze je vase USB zafizeni predem naformatovano na FAT32. Pro
ukladani a aktualizaci firmwaru pouzijte USB jednotku se schématem oddil MBR.

Pfipojte USB disk k USB portu na zadni strané monitoru.

Po pfipojeni USB disku zvolte v System moznost FW Update (viz strana 19) a poté se ve
stfedu obrazovky monitoru zobrazi dialogové okno s potvrzenim aktualizace firmwaru
(jak je zndzornéno na obrazku nize).

USB device detected.

Select Yes to start Firmware update.

Pouzijte tlacitko Ovladani a vyberte Yes, a aktualizace se automaticky spusti. Béhem
procesu aktualizace se monitor mUze nékolikrat restartovat.

Poznamka: Nepouzivejte monitor ani nevypinejte jeho napdjeni, dokud se aktualizace
nedokonci.

Firmware update is in progress.
(Do not turn off or unplug the power)

Kdyz postup doséhne 100 %, znamena to, ze prenos dat firmwaru je dokoncen. Po 3
sekundach se monitor automaticky restartuje a dokonc¢i aktualizaci firmwaru. Odpojte
USB disk.

Firmware update is complete.

100%

Nakonec pouzijte tla¢itko Ovladani a vstupte do Hlavni nabidky a zkontrolujte
aktualizovanou verzi firmwaru.

L A0RUS

Res. Hz Picture Mode
FO27Q28G ./ D08 2560X1440 280 Hz c E ECO




Odstranovani problému

Problém Mozné(a) reseni

Neni napajeni « Zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné pfipojen ke zdroji
napdjeni a k monitoru.

« Zkontrolujte kabel a zastr¢ku a ujistéte se, Ze nejsou
poskozené.

« Ujistéte se, Ze je monitor zapnuty.

Na obrazovce neni « Ujistéte se, Ze jsou monitor a pocitac spravné pripojeny a obé

z4dny obraz zafizeni jsou zapnuta.
« Ujistéte se, ze jste vybrali spravny vstupni zdroj. Viz strana 8
nebo 13.
Obraz nevypliuje « Zkuste zménit nastaveni Display Mode (pomér stran). Viz
celou obrazovku strana 11.
Barvy jsou « Zkontrolujte, zda je kabel vstupniho signélu spravné pfipojen.
Zkreslené « Nakonfigurujte nastaveni obrazu. Viz ¢ast,Obraz".
Z&dny nebo slaby « Zkontrolujte, zda je kabel sluchatek spravné pripojen.
zvuk « Slouzi k nastaveni Grovné hlasitosti. Viz strana 18.

« Upravte nastaveni zvuku pocitace.

Poznamka: Pokud problém pfetrvavd, obratte se na nas zdkaznicky servis a pozadejte o
dalsi pomoc.

Zakladni udrzba

«  Otrete obrazovku mékkym hadfikem, ktery nepousti vlakna, abyste odstranili
veskery zbytkovy prach.

« Nastfikejte nebo naneste Cistici tekutinu na mékky hadfik. Poté jemné otfete
obrazovku vihkym hadfikem.
Poznamka:
+ Hadfik musi byt vihky, nikoli mokry.
« Pfi otirani nevyvijejte na obrazovku nadmérny tlak.
+ Kyselé nebo abrazivni istici prostfedky mohou obrazovku poskodit.

Servisni informace GIGABYTE

Dalsi informace o sluzbach najdete na oficialnich webovych strankach spolec¢nosti
GIGABYTE.

https://www.gigabyte.com/
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

Bezpecnostni opatreni

Pfed pouzitim monitoru si pfectéte nasledujici Bezpecnostni opatieni.

Pouzivejte pouze prislusenstvi dodané s monitorem nebo pfislusenstvi doporucené
vyrobcem.

Uchovavejte plastové obalové sacky pro produkt mimo dosah déti.

Pred pripojenim monitoru k elektrické zasuvce se ujistéte, Ze jmenovité napéti
napdjeciho kabelu je kompatibilni se specifikaci napajeni v zemi, ve které se nachazite.
Z&strcka napajeciho kabelu musi byt zapojena do fadné zapojené a uzemnéné zésuvky.

Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama, protoze muize snadno dojit k trazu
elektrickym proudem.

Umistéte monitor na stabilni a dobfe vétrané misto.

Neumistujte monitor do blizkosti zdroji tepla, jako jsou elektrické radiatory nebo
pfimé slunecni svétlo.

Otvory na monitoru slouzi k vétrani. Nezakryvejte ani neblokujte vétraci otvory
zadnymi predméty.

Nepouzivejte monitor v blizkosti vody, napojl nebo vsech druh( tekutin.V opa¢ném
piipadé mulze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni monitoru.

Pred cisténim nezapomerite odpojit monitor ze zasuvky.

Protoze se povrch obrazovky mdze snadno poskrabat, nedotykejte se povrchu Zadnymi
tvrdymi nebo ostrymi predméty.

K otfeni obrazovky pouzijte mékky hadfik, ktery nepousti vldkna. V pfipadé potieby
muzZzete k Cisténi monitoru pouzit ¢istic skla. Nikdy vsak nestiikejte Cisti¢ piimo na
obrazovku.

Pokud se monitor delsi dobu nepouzivd, odpojte napdjeci kabel.

Nepokousejte se monitor sami rozebirat ani opravovat.

Informace o typovém Stitku

Typovy stitek se nachazi na zadnim krytu mezi montaznimi otvory pro drzaky VESA. Postup
pro pfistup k typovému stitku:

1.

Polozte monitor obrazovkou dold na rovny povrch pokryty ¢istou, suchou a ochrannou
podlozkou.

2. Zatlacte uvolnovaci tlacitko smérem nahoru a oddélte stojan od monitoru.

3. Sejméte stojan.
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Zasady zajisténi stability
Tento produkt mdze spadnout a zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Aby se zabranilo zranéni,
musi byt tento produkt bezpecné pfipevnén k podlaze/sténé podle pokyn( pro instalaci.

Dodrzenim nasledujicich jednoduchych opatieni Ize predejit mnoha zranénim, zejména
zranéni déti:

VZDY pouZzivejte stojanky nebo zp(isoby instalace doporu¢ené vyrobcem sady produktu.
VZDY pouzivejte nabytek, ktery dokaze produkt bezpe¢né udrzet.

VZDY zajistéte, aby produkt nepfesahoval pfes okraj nabytku, na kterém je umistén.
VZDY poucte déti, Ze je nebezpe¢né 3plhat po nabytku, aby se dostaly k produktu nebo
jeho ovladani.

VZDY vedte vodice a kabely pFipojené k produktu tak, aby se ptes né nezakopavalo,
netahalo ani nezachytavalo.

V ZADNEM PRIPADE neumistujte produkt na nestabilni misto.

V ZADNEM PRIPADE neumistujte produkt na vysoky nabytek (napfiklad na kredence
nebo knihovny), aniz byste ukotvili nabytek i produkt ke vhodné opore.

V ZADNEM PRIPADE neumistujte textil ani jiné materialy mezi produkt a nabytek, na
kterém je umistén.

V ZADNEM PRIPADE neumistujte na horni stranu produktu nebo nabytku, na kterém

je produkt umistén, predméty, které by mohly lakat déti ke Splhani, napfiklad hracky a
dalkové ovladace.

P¥i pfemistovani stavajiciho produktu je tfeba piijmout stejnd opatieni, jak je uvedeno vyse.
Aby se zabranilo zranéni osob nebo poskozeni produktu zplsobeného prevracenim pfi
zemétieseni nebo z jinych pficin, nainstalujte produkt na stabilni misto a zajistéte jej
proti padu.

Doporuceni pro pohodli uzivatele

Tento monitor je vybaven technologii Flicker-Free, ktera odstranuje blikani monitoru, které
je viditelné lidskym okem, a zabranuje zatéZovéni zraku a Unavé uzivatele.

Nize je uvedeno nékolik tipl pro pohodIné sledovani monitoru:

Zachovejte minimalnivzdélenost 50 az 75 cm (20" az 30”) mezi vasima o¢ima a monitorem.

Obecnym voditkem je umistit monitor tak, aby horni ¢ast obrazovky byla pohodiné
usazena, nebo mirné pod Urovni oci.

Pouzivejte odpovidajici osvétleni pro typ prace, kterou vykondvéte.

Provadéjte pravidelné a casté prestavky (nejméné po dobu 10 minut) kazdou
pllhodinu.

Pravidelné se podivejte mimo obrazovku monitoru a zaostrete na vzdaleny objekt po
dobu nejméné 20 sekund.

O¢ni cviceni mlize pomoci snizit namahani o¢i. Tato cviceni casto opakujte:

(1) divejte se nahoru a dold (2) pomalu otacejte svym okem (3) pohybujte o¢ima Sikmo.

Tento model pro3el ovéfenim Flicker Free a Low Blue Light spole¢nosti TUV Rheinland.
Dalsi informace:
https://www.gigabyte.com/tw/Support/FAQ/4310
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INFORMACE O PREDPISECH

United States of America, Federal Communications Commission Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canadian Department of Communications Statement
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from

digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications. This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility Directive
2014/30/EU, Low-voltage Directive 2014/35/EU, ErP Directive 2009/125/EC, RoHS directive
(recast) 2011/65/EU & the Directive (EU) 2015/863 amendment of Annex Il.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonised
Standards.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the European Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863 Statement

GIGABYTE prohibits the intentional addition of hazardous substances, ensuring GIGABYTE
products are free from such substances (Cd, Pb, Hg, Cr+6, PBDE, PBB, DEHP, BBP, DBP and
DIBP). The parts and components have been carefully selected to meet RoHS requirement.
Moreover, we at GIGABYTE are continuing our efforts to develop products that do not use
internationally banned toxic chemicals.

For any support regarding the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please contact
Giga-Byte Technology B.V. Steenoven 24, 5626 DK Eindhoven, Netherlands.
Email: EU.grp@gigabyte.com
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European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies the
treatment, collection, recycling and disposal of electric and electronic devices and their
components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected separately,
and disposed of properly.

WEEE Symbol Statement

The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates

that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device

should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
mmmmm  Co'lection, recycling and disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling,
please contact your local government office, your household waste disposal service or
where you purchased the product for details of environmentally safe recycling.

End of Life Directives-Recycling
® The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates
that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device
<9 should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
collection, recycling and disposal procedure.

CE Déclaration de Conformité

Cet appareil est conforme aux Directives de I'UE suivantes: Directive Compatibilité
Electromagnétique 2014/30/UE, Directive Basse Tension 2014/35/UE, Directive 2009/125/
CE en matiere d'écoconception, la Directive RoHS Il 2011/65/UE & Directive (UE) 2015/863
modifiant 'Annexe II.

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes
harmonisées applicables.

CE-Konformitatserklarung

Dieses Produkte erfiillen folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
Niederspannungsrichtlinie 2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC, RoHS-Richtlinie
2011/65/EG erfiillt und die Richtlinie (EU) 2015/863 zur Anderung von Anhang I

Die Konformitat mit diesen Richtlinien wird anhand der anwendbaren harmonisierten
Europdischen Normen bewertet.

CE Declaracion de conformidad

Este producto cumplen con las siguientes Directivas de la Unidn Europea: Directiva EMC
2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU, Directiva de Ecodisefio 2009/125/CE,
Directiva RoHS 2011/65/EU y la Directiva (EU) 2015/863 por la que se modifica el Anexo Il.

El cumplimiento de estas directivas se evalla mediante las normas europeas armonizadas.
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CE declaragao de conformidade

Este produto estdo em conformidade com das seguintes Diretivas UE: Diretiva Baixa Tenséo
2014/35/UE; Diretiva CEM 2014/30/UE; Diretiva Concecao Ecolégica 2009/125/CE; Diretiva
RSP 2011/65/CE e a Diretiva (UE) 2015/863 que altera o Anexo Il.

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias
harmonizadas.

CE Dichiarazione di conformita

| prodotti sono conformi con una o piu delle seguenti Direttive UE, come applicabile:
Direttiva EMC 2014/30/UE, Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva Ecodesign
EMC 2009/125/CE, Direttiva RoHS 2011/65/UE e Direttiva (UE) 2015/863 recante modifica
dell’Allegato II.

La conformita con tali direttive viene valutata utilizzando gli Standard europei armonizzati
applicabili.

CE Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa niskonapieciowej 2014/35/UE, Dyrektywa
ErP 2009/125/WE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i Dyrektywa (UE) 2015/863 zmieniajaca
Zatacznik Il. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oceniono za pomocg majacych zastosowanie
zharmonizowanych norm europejskich.

CE Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni spliuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité 2014/30/
EU, Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/EU, Smérnice ErP 2009/125/ES, Smérnice RoHS
2011/65/EU a Smérnice (EU) 2015/863 kterou se méni Pfiloha Il.

Shoda s témito smérnicemi je posuzovana v souladu s pfislusSnymi evropskymi
harmoniza¢nimi standardy.

CE Megfelel6ségi nyilatkozata

A termék megfelelnek a kovetkezérajuk vonatkozo egy vagy tébb Eurdpai Unids
iranyelvnek: EMC irdnyelv 2014/30/EU, Kisfesziltségu villamos berendezésekre vonatkozd
irdnyelv2014/35/EU, Krnyezetbarat tervezésrél sz6l6 irdnyelv 2009/125/EZ, Direktivi RoHS
irdnyelv 2011/65/EU és Direktivi (EU) 2015/863 o izmjeni Priloga Il.

A fenti iranyelveknek torténémegfelelés megallapitasa a vonatkozd harmonizélt eurdpai
szabvanyok segitségével torténik.

CE AlAwon cuppépewong

Eival oe ouppdpewon pe Tic Statdéelg Twv mapakdtw Odnywwv tng Eupwmaikng Kovotntag:
O&nyia 2014/30/EE oxetikd pe TNV nAekTpopayvnTiki cuppatotnta, O8nyia xapnAn taon
2014/35/EU, O8nyia 2009/125/EK OxeTIKA e TOV OlKoAOYIKO oxeSlaopo, Odnyia RoHS
2011/65/EE ka1 Odnyia (EE) 2015/863 yla Tnv Tpomonoinon Tou mapaptriuatoc Il.

H ouppopewon pe autég Tig odnyieg afloloyeital xpnolpomoIwvTag Ta IoxvovTa
EVOPHUOVIOUEVA EVPWTTAIKA TTPOTUTIAL.
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CE Declaratie de conformitate

Acest aparat este conform cu: Compatibilitatea electromagnetica Directiva 2014/30/

UE, Directiva privind echipamentele de joasa tensiune 2014/35/UE, Directiva privind
proiectarea ecologicd 2009/125/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE & Directiva (UE) 2015/863
de modificare a Anexei ll.

Conformitatea cu aceste directive este evaluatdutilizand Standardele europene armonizate
aplicabile.

CE Overensstemmelseserklaering

Denne enhed overholder stk.: elektromagnetisk kompatibilitet Direktivet 2014/30/EC,
LVD Direktivet 2014/35/EC, miljgvenligt design Direktivet 2009/125/EF, RoHS Direktivet
2011/65/EU & Direktivet (UE) 2015/863 om aendring af Bilag Il.

Overholdelse af disse direktiver vurderes med gaeldende europaiske harmoniserede
standarder.

CE Vyhlasenie o zhode

Tento produkt spifiaju najmenej jednu z nasledujticich platnych smernic EU: Smernica
2014/30/ES pre elektromagneticki kompatibilitu, Smernica 2014/35/ES o Nizkom Napati
(LVD), Smernica 2009/125/ES pre ekodizajn, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU)
2015/863 ktorou sa meni Priloha II.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama tuote on naiden EU-direktiivien mukainen: EMC Direktiivi 2014/30/EY, LVD Direktiivi
2014/35/EY, Ekologista suunnittelua koskeva Direktiivi 2009/125/EY, RoHS Direktiivi
2011/65/EU & Direktiivi (EU) 2015/863 Liitteen Il muuttamisesta.

Yhdenmukaisuus ndiden direktiivien kanssa on arvioitu kdyttden soveltuvia eurooppalaisia
harmonisoituja standardeja.

CE Forsakran om 6verensstaimmelse

Denna produkt uppfyller féljande direktiv: Direktivet om Eelektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU, Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU, Ekodesigndirektiv 2009/125/EG, Direktiv
RoHS 2011/65/EU mid Direktiv (EU) 2015/863 om dndring av Bilaga II.

Overensstimmelse med dessa direktiv bedéms med hjilp av tillimpliga europeiska
harmoniserade standarder.

CE Conformiteitsverklaring

Dit product voldoet aan de volgende van toepassing zijnde EU-richtlijnen: EMC Richtlijn
2014/30/EG, Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, Ecodesign-richtlijn 2009/125/EG, G RoHS
Richtlijn 2011/65/EG & Richtlijn (EU) 2015/863 tot wijziging van Bijlage II.

Het voldoen aan deze richtlijnen is beoordeeld met de van toepassing zijnde Europese
geharmoniseerde normen.
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CE Vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie vyhovuje nasledujucim smerniciam: Smernica elektromagnetickej
kompatibility 2014/30/EU, Smernica o nizkom napati 2014/35/EU, Smernica o vyrobkoch
tykajucich sa energie 2009/125/ES, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU) 2015/863
ktorou sa meni priloha Il.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

India RoHS

This product complies with the India E-waste (Management) Rules 2022 and its amendments,
and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1% by weight and 0.01% by
weight for cadmium, except for the exemptions set in Schedule Il of the Rules.

Japan Class 1 Equipment Statement

R2ICTEAVWKSIC

BEHEGIEL T ER T SV EEBRICOECHITITOTTIEL,

Ko BHEREN T HBEIE BT BRI 2B R SUIVBEL THSITOTTEL,
SR ERENCERI— Ny b aERTSIE
BEfEENEERI— ey MEItORRICFERALGWNTE

Japan VCCI Class B Statement
5 ABVCCI BEITDNT

DB 75X BIFREIMFEE T, CDXEIT RERE CREATHILE
BRELTWE T COREN VA PT L EY 3V RERICAELTERAEIN
BEREREES IERITENBIET,
EUREREAZ D TIEL WA R WV E L TR ELY,

VCCl-B

-31-



	ÚVOD
	Obsah balení
	Odtržení ochranné fólie obrazovky pomocí odtrhávací chlopně
	Popis produktu
	Příprava monitoru pro montáž na stěnu

	POUŽÍVÁNÍ ZAŘÍZENÍ
	Zapnutí/vypnutí napájení

	POSTUPY OVLÁDÁNÍ
	Výběr zdroje vstupu
	Nabídka Elite
	Rychlý přepínač
	Průvodce Hlavní nabídkou

	DODATKY
	Specifikace
	Seznam podporovaných časování
	Seznam podporovaných časování (PIP/PBP)
	Pokyny k aktualizaci firmwaru monitoru
	Odstraňování problémů
	Základní údržba
	Servisní informace GIGABYTE

	BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE
	Bezpečnostní opatření
	Informace o typovém štítku
	Zásady zajištění stability
	Doporučení pro pohodlí uživatele

	INFORMACE O PŘEDPISECH

